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				Эта страница была вычитана




самое время Данченко весь становился pizzicato: они выражались въ глазахъ, улыбкѣ и ужимкахъ его.

Лучше всѣхъ другихъ пьесъ пѣвали мы пѣсню:



Чарочки по столику

Похаживают.




Стихъ: «Думаю, подумаю идти ли за него», обыкновенно пѣлся пиццикато p, что дѣйствительно было эффектно. Кукольникъ Несторъ иногда писалъ намъ куплеты de circonstances; мы подбирали ему музыку, или я сочинялъ ее, разучивалъ и управлялъ хоромъ.

Онъ же (Кукольникъ) описалъ намъ братію или комитетъ въ довольно удачныхъ стихахъ; приведу здѣсь нѣкоторые:



Вотъ входитъ на моментъ....

Не пьющій пьяница; охриплый съ юныхъ дней;

Спѣшитъ на ватеръ клозъ и, сидя, проситъ соды;
И арію поетъ, какъ жертву для друзей.

Отъ сна смертельнаго ты Данченку воздвигни;

Что въ сутки, трое сутокъ спитъ.


*  *  *

Съ улыбкой блудною, да внидетъ комитетъ.




Эта улыбка была очень забавна и не мало содѣйствовала къ общему веселію во время хорового пѣнія. Г**. почти постоянно сидѣлъ за шахматной доской; вотъ стихи Кукольника объ немъ:



Вотъ доктор розовый,

И нѣмецъ, и поджарый

За шахматной доской,

Какъ вкопанный, сидитъ;

Не собланишь ничѣмъ

Ни трубкой, ни сижарой,

Но пиво и рейнвейнъ

Кого не соблазнитъ.




Рыцарь Бобо (Богаевъ), по возвращеніи изъ должности, рѣдко отходилъ отъ своей конторки, трудясь съ похвальнымъ постоянствомъ надъ дѣлами. Онъ былъ влюбленъ въ молодую вдову, жившую съ матерью вдовою же. Про него, между прочимъ, Кукольникъ написалъ:



Гдѣ был? — у вдовушекъ.

Что дѣлалъ? — былъ влюбленъ.




Рыцарь Бобо сказалъ однажды Лоди, указывая на вдовушку: «Смотри, якъ она мыло улибается». Теперь Богаевъ женатъ на своей возлюбленной и занимаетъ очень хорошее мѣсто[1].


	↑ Въ теченіи этого года я часто бывалъ у Степановыхъ и сблизился съ Николаемъ Алекс., извѣстнымъ нашимъ каррикатуристомъ. М. И. Глинка.
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